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ﬂ AIR LIQUIDE

Instrukcja obstugi systemu kontroli poziomu gazu
BarAL
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BarAL to urzadzenie elektroniczne, przeznaczone do monitorowania cisnienia, natezenia przeptywu,
wagi i pozioméw napetnienia (umozliwia maksymalnie 4 r6zne pomiary).

Dane wyswietlane sg w postaci procentowej. Mozna je odczytywac réwniez zdalnie poprzez protok ot
Modbus lub SMS.

Urzadzenia alarmowe dostepne sg ze stykami bezpotencjatowymi.

W  przypadku niewtasciwej pracy urzgdzenia nalezy niezwfocznie  skontaktowac  sie
z przedstawicielem firmy AIR LIQUIDE POLSKA Sp. z 0.0.

1. Naciénij przycisk ,Modif alarm” (modyfikacja alarmu): Modif.

Pojawi sie ponizszy ekran:

2. Wybierz zadany kanat pomiarowy przyciskiem:

©

Wybbér jest zaznaczony nawiasami wokdt znaku ,, 11", odpowiadajacego kanatowi pomiarowemu.
Przyktad: znak ,1L" odpowiada lewej (Left) butli na panelu nr 1.

3. Prog alarmu zmienia sie, kilkukrotnie naciskajgc przyciski: @

4. Po zakonczeniu ustawiania, potwierdz przyciskiem ,Enter": i :j

Koniec procedury
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Nacisnij przycisk ,Modif alarm” (modyfikacja alarmu): M

Pojawi sie ponizszy ekran:

Reglage alarme
(1G) 1 2G 2D —»

Alarm = 11% ¥4
Wybierz zadany kanat pomiarowy 1L, 2R, 2L lub 2R przyciskiem: %
Nacisnij przez 5 sekund przycisk ,Modif alarm”: Modif
arm
Pojawi sie ponizszy ekran: }
<+ Unit (1L) -
" har " 4
Wybierz jednostke ,bar" przyciskiem: i nacisnij: %

Pojawi sie ponizszy ekran:

4 (Calib capteur —»
(2R) 400 bar Y4

Na ekranie pojawia sie ,Kalibracja przetwornikéw cisnienia” (standardowo 400 bar).

Zmieh wartos¢ przyciskiem: @ i przejdz do nastepnego ekranu przyciskiem: %

Pojawi sie ponizszy ekran:

4+ Pression max. —»>

{2R) 200 bar v A

Na ekranie pojawia sie ,Pression max", odpowiadajgce petnemu cisnieniu butli (100%).

Zmieh wartos¢ przyciskiem: @ i przejdz do nastepnego ekranu przyciskiem: %

Pojawi sie ponizszy ekran:

Valid
touch " Enter ™

Potwierdz przyciskiem ,Enter":
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2 cyfrowe wejscia pomocnicze (np. presostaty):

ustawienie NC (normalnie zamkniety): wejscie jest brane pod uwage przy otwieraniu styku (ten
typ zalecany jest przy usuwaniu btedoéw w trybie bezpiecznym),

ustawienie NO (normalnie otwarty): wejscie jest brane pod uwage przy zamykaniu styku.

2 wyjscia alarmowe (styki bezpotencjatowe):

ustawienie NC (normalnie zamkniety): przy braku btedu, styk alarmowy jest zamkniety (ten typ
zalecany jest przy usuwaniu btedéw w trybie bezpiecznym),

ustawienie NO (normalnie otwarty): przy braku btedu, styk alarmowy jest otwarty.

Nacisnij przycisk ,Modif alarm” (modyfikacja alarmu):

Pojawi sie ponizszy ekran:

Nacisnij ponownie przez 5 sekund przycisk ,Modif alarm”:

Pojawi sie ponizszy ekran:

Przytrzymaj przez 10 sekund przycisk:

Pojawi sie ponizszy ekran:

Koniec procedury

Modif.
Alarm

Reglage alarme
{(1G} 1 2G
Alarm = 11% v A

Modif,
Alarm

-+ Unit (2R} —
kg " n

Parameter

standard:

Informacje zawarte w tym dokumencie sg poufne i sq wtasnos$cig Air Liquide; nie mogg zosta¢ ujawnione stronie trzeciej.
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Ustawienia domysine: mozna przywrdéci¢ konfiguracje domysing.

Potwierdz przyciskiem ,Enter":

W innym wypadku nacisnij:

Ustaw jezyk:
Pojawi sie ponizszy ekran:

-+ Language ?

> ¥

Wybierz jezyk ,FR” lub ,UK” przyciskiem:

i nacisnij: @

Ustaw wejscia pomocnicze:

Pojawi sie ponizszy ekran:

-+ Enter 1: HO —-»
4

Enter 2: HO

i nacisnij: @

Wybierz ,NO” lub ,NC” przyciskiem:

Ustaw wyjscia alarmowe:

Pojawi sie ponizszy ekran:

-+ Outi: NC

>y

ot 2: NC

Wybierz ,NO” lub ,NC” przyciskiem:

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego z kazdego z powyzszych ekrandw:

Kilkukrotnie nacisnij przycisk ,Modif alarm” g4 Oraz

Alarm
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BarAL

- alarm punktu nastawczego

- ustaw parametry dla czujnikéw
- ustaw parametry dla butli

- odczytaj wyswietlane alarmy

Alarm = 30% \ B
Modif, Modif.
Alarm Alarm

czas 3 sek.

< Unit (1L) —

>

" bar

Przycisk zmiany

typu

jednostki

("kg" : zawyj. 1G i 1D)

<+ Unit (2R) >
"kg" 4

<+ Unit (2R) >
" Off " *

Wskazanie alarmu na ekranie
62 -Ecran Alarme entrées Alarm na wejsciach cyfrowych:
Auxt:  Alarm 1 sek. na wyswietlaczu
Aux2:  Alarm podczas cyklu 4-sekundowego
|
XX:  28% 1R 100%| | XX miga: alarm dla butli
2L 96% 2R %
|
XX:  28% 1R 100%| | ***%: pomiar wylaczony
2L 96% 2R “%
1L : Panel 1 Lewa butla
1R : Panel 1 Prawa butla
2L : Panel 2 Lewa butla
2R : Panel 2 Prawa butla
2 A <+ Valid -
touch " Enter ™
- Przyciski zmiany Nacisnij ,Enter"
Przycisk wartosci - nacinij by wyjéé
dostepudo * raz lub przytrzymaj z ustawien
innych ustawien (3 predkosci parametrow
przewijania) [
2 <+ Valid -
B touch " Enter "
|
<+ Valid —»>
touch " Enter "

Informacje zawarte w tym dokumencie sq poufne i sq wtasnoscig Air Liquide; nie mogq zostac ujawnione stronie trzeciej.
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2A Cisnienie w bar

<+ Calibre capt —» 4 Pression max—»
{1D) 220 bar (2R)  200bar ¥4

ZB Waga w kg

4 ZerolLibra —» <4 GainlLibra > <4+ Tare bout. —» 4 Charge nom —»
(2R) 85 vid lery 10 ¥4 |@Rr) 13.6Kg (2R) 122 Kg

Informacje zawarte w tym dokumencie sg poufne i sq wtasnos$cig Air Liquide; nie mogg zosta¢ ujawnione stronie trzeciej.
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BarAL

Dostep do parametrow
Poziom 3

1 Alarm = 30% v
Modif. Modif.
Afarm Alarm
czas 3 sek.

2 <+ Unit (1L) —5
" bar 4
l Q @ T Przycisk
dostepu
czas 7 sek. do innych
ustawien

Przycisk zmiany
konfiguraciji

“4 parameter —» 4 Language ? —» <4 Enter1:H0 —» 4 Out1:HC —»
standard FR 4 Enter 2:HO 4 outz:NC 4

<+ yalid - <4 Language ? —» || * Enter1:NO —» (| €+ OQut1:HO —»
touch " Enter " UK 4 Enter 2:NC 4 Oout2:H0 4

Nacisnij "Enter"
by przyjac
domysine
ustawienia

Informacje zawarte w tym dokumencie sq poufne i sq wtasnoscig Air Liquide; nie mogq zostac ujawnione stronie trzeciej.
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace oferowanych elementow wyposazenia instalacji do
magazynowania i rozprezania gazéw specjalnych prosimy o kontakt:

Barttomiej Majorczyk

tel.: +48(32) 790 87 11
fax: +48(32) 79082 11
e-mail: instalacje.pl@airliquide.com

Air Liquide Polska Sp. z 0.0.
ul. J. Conrada 63

31-357 Krakow
www.pl.airliquide.com

SPRAWDZ NASZE ROZWIAZANIA!

Informacje zawarte w tym dokumencie sq poufne i sq wtasnoscig Air Liquide; nie mogq zostac ujawnione stronie trzeciej.
Strona 11/11



